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Nomenclature :
        b Superius

        d Contratenor

        e Quinta pars

        f Tenor

        h Bassus

Source :
        Sacræ cantiones quatuor, quinque,
        sex et septem vocum... liber primus -
        Lyon, Barthelemi Vincent, 1582.

Quand je viens à penser à ce cruel malheur,
Qui tourmente si fort ma povre conscience,
Troublée de peché, j’entre en si grande douleur,
Qu’il faut qu’en souspirant mille pleurs je commence.
Je fens l’air de regrets, je regarde les cieux,
Desirant que ta grace,
Efface mes pechez, ô Dieu, rendant mes yeux,
Essuiez, et ma face.
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